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I —LANRA DI BET (5 <y 7iLEm) Sunset at James Bay (Northern Quebec)

mas  BE HPEEF Photo: HCA Director, Katsukuni Tanaka

SEIR, BRENFTOHERODEVE - LS DLW T 54t | This photo was taken in January 2018 during a visit to discuss youth and
Z9DH, EVRIA=ILDOILH1,800FOX—KILICHB5EER | cultural exchange between indigenous people in Japan and Canada at a
) —ENBET BV T~ AANRA MR Z S UIcE S IKmPEUE L, | Cree community located about 1,800 km north of Montreal.
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September 19, 2018

Consul General of Japan in Montreal,
Mr. Izawa Visits the Hiroshima Canada
Association
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From left: Senior Managing Director Minamoto, Director Tanaka,
President Karita, Consul General Izawa, Secretary General McKeeman

Mr. Izawa, who was appointed
Consul General of Japan in
Montreal, visited the HCA before
assuming his post, and held
discussions with President Karita
and other HCA staff.

President Karita spoke of
HCA activities and exchange
between sister cities, Hiroshima
and Montreal. We then had a
discussion about the political
situation in Canada and the
province of Quebec.

Consul General Izawa, who
was formerly posted in Australia,
said “Canada is also a member of
the Commonwealth so there are
probably similarities, but | have
heard that there are many points

BRBNOADDHZEHLRBESIE AT Y IFRIUREBEDTHERND  including customs and languages which are different. |
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hope to adjust quickly to properly fulfill my role as Consul

General.” He also expressed feelings of welcome by

, BABLUVCDOREFZRIZLRZV] LREZESNFT U saying, “Please visit the Consulate General during your
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next goodwill mission to Montreal.”

2018%F10A22H(A)

IvF—VVEERE

R LERYS

NyvF—NUEBRERHINEERS

%&?,l@%%hﬁ%%ﬁDSEE
1IBANZERRICHBIFEFEZITVE U,
EEEF2HKET, fFEEFAHAFTID
], B, AR—=Y, SATA5A),
SLER, BFE, BRBELEZBM
BF¥TIE, mYO7A AMvIr—HE
ZBBIED, BOTJUTva - IOV
E7ZMNHSEROTIVZA - TRDI—K-
TPASYRMNETDOAHF I+ 7#EE
TRRNULFEUC. BBRICXATILYOVvIDERE
27TV, TAb, T4V L, =00 o
2Oy IDREDEWVZERDWE U,
HEREBIFRAVICEKZRL, HEEDRREIC

FZLDBEHFESNE L.

METIE, TORDIEEED, FFE, 7]7’9"(:
WITHEBEPHREAT D RIEE

D EZERFLTCVE D,

EREFFR

October 22, 2018

VHEISREZE Secretary General McKeeman

Visits Local High School
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At the high school
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Showing the students hockey equipment
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Location: Koyohigashi High School

Secretary General McKeeman was
invited to Koyohigashi High School
to conduct a class for 15 third-year
high school students interested in
international affairs.

The two-hour presentation began
with an introduction to Canada which
included tourism, music, sports,
lifestyle, multiculturalism, business
and the economy, and other topics.
In the second half of the class,
McKeeman showed the class real ice
hockey equipment and took the class
on a virtual cross country tour from
British Columbia to Prince Edward
Island. To close, the class enjoyed a
maple syrup tasting session of light,
medium, and dark syrup.

The students showed great interest
and asked a lot of questions at the
end.

The HCA hopes that this type
of activity will lead to a greater
understanding of Canada, and
more exchange between Japan and
Canada in the future.
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October 27, 2018
Fall Picnic
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Under the wisteria trellis

Location: Hirata Farm, Miyoshi

Sixty five HCA members, family, and
friends attended this year’s fall picnic. The
forecast weather was a concern, but the
rain clouds cleared faster than expected,
leaving behind crisp fall weather.

After arriving at the farm, we first
took a commemorative photo under
the wisteria trellis. The highly awaited
barbeque began with a toast by President
Karita. Again this year, HCA member Mr.
Aoyama of Foods-i Co., Ltd. provided the
Canadian beef and pork and instructed
the participants on how to cook the meat

for best results. Clearly the food was a hit, as it quickly
disappeared from each table. As well, the temperature in

the mountains was lower than expected and participants

eagerly enjoyed the pork miso soup prepared by fellow
HCA members, with many people asking for seconds.

After the barbeque, a number of optional activities
started, including fruit picking, ice cream making using
liquid nitrogen, and apple pie cooking. Others enjoyed
a game of petanque, and some people just enjoyed
conversation while sitting around the fire. We left the farm
having enjoyed this fun and relaxing event.
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Fundraising using photo panels showing the
disaster area
(Back row, second from left: Ms. Imai)

July 2018 Heavy Rain Disaster Relief
Donation Received from Montreal

] HCA Director, Katsukuni Tanaka \

Ms. Tomoko Imai, a financial advisor living in Montreal,
took the lead in gathering donations for heavy rain
disaster relief to help those affected last summer.

Hiroshima and Montreal are sister cities and Ms.
Imai’s father is from Hiroshima. When she learned of
the vast damage due to the heavy rain, she decided to
help by calling upon friends and acquaintances to raise
donations.

She began with collecting donations at the annual
event held in August to introduce Japanese culture,
Matsuri Japon. At the reception desk, she set up a panel
display and donation box and asked for cooperation
from the approximately 20,000 people that attended the
event. At subsequent events and concerts organized by
her friends, she also asked for cooperation and was able
to raise about 2,800 Canadian dollars (approx. 250,000
yen) in three months.

In the beginning, she planned to
give the donations directly to Mayor
Matsui during his visit to Montreal to
commemorate the 20th anniversary of
the signing of the sister city agreement.
However, the mayor’s visit was
cancelled, so she asked me to deliver
the donation to the City of Hiroshima
on her behalf.

Ms. Imai said, “It's a small amount,
but | hope it will be of some help to the
people of Hiroshima who are working
so hard on disaster recovery.”
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To celebrate the 20th anniversary of the signing of the sister city agreement with Montreal, the City of Hiroshima sent a
delegation of performers to Montreal in September. We asked a Hiroshima Symphony Orchestra musician, who performed a
joint concert with the local symphony orchestra in Montreal, to tell us about the experience.
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Sister City Concert
in Montreal

Ema Ambo,
First Violist, Hiroshima Symphony Orchestra
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Four members of the Hiroshima Symphony Orchestra
departed for Montreal on September 10th. We were to
join four members of the Montreal Symphony Orchestra
to perform a Mendelssohn string octet.

We had never met our partners before, and due to
the tight schedule we did not have enough time to
rehearse properly. What kind of performers are they?
What about their personalities? How well will we be able
to communicate in English? With uncertain feelings,
we arrived and proceeded to the rehearsal the next
morning. After quickly introducing ourselves, we began
rehearsing. Our Montreal partners also had uncertain
looks on their faces. This was understandable because
after a two-hour rehearsal, we were to perform a
concert that evening. Normally, even musicians who
have performed together often spend several days
rehearsing before performing a concert.

This time, we used not-so-perfect English and
the language of music to discover each other. The
rehearsal went smoother
than expected and the next
time we were to meet would
be on stage.

“Bravo!l”

At the end of the concert, we
were enveloped by applause
from the audience and a
standing ovation. The eight
musicians who left the stage
were now friends. Even
without language, musicians
can communicate with music.

It was a fruitful sister city
exchange experience. | hope
that | will have an opportunity
to perform together again.

At the concert (Far right: Ms. Ambo)
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The last holiday season of the Heisei era is upon us. The Hiroshima Canada
Association was founded in July of the year Showa 63 and continued to
progress throughout the Heisei era, conducting activities to promote friendship
and goodwill relations and deepen understanding between Hiroshima and
Canada. Looking back, we are reminded of the vast number of people who

With the start of a new era, we at the HCA will embark on a new stage and
continue to operate our association working toward the goal of strengthening
friendship and goodwill relations with Canada. We kindly ask for your continued
cooperation and understanding.

helped us with our mission.

—HCA Secretariat—




